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2) pareja dala prasibu noraidit;

3) Eiropas Kopienu Komisija un Polijas Republika sedz savus tiesd-
Sanas izdevumus pasas.

(') OV C 199, 25.8.2007.

Tiesas (tre3a palata) 2008. gada 13. novembra spriedums

(Conseil d’Etat (Belgija) liigums sniegt prejudicialu nolé-

mumu) — Coditel Brabant SPRL|Commune d’Uccle, Région
de Bruxelles-Capitale

(Lieta C-324/07) ()

(Publiskie iepirkumi — Ligumu slegSanas tiesibu pieskirSanas

procediiras — Pakalpojumu koncesija — Koncesija regionalas

pasvaldibas kabeltelevizijas tikla apsaimniekoSanai — Pieskir-

Sana, ko komiina veic starpkomiinu kooperativajai sabiedribai

— Parskatamibas pienakums — Nosacijumi — Koncedentes

iestades kontrole par koncesionari sabiedribu, kas ir tada pati
ka kontrole, ko ta isteno par saviem dienestiem)

(2009/C 6/10)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitdjs: Coditel Brabant SPRL
Atbildetajs: Commune d'Uccle, Région de Bruxelles-Capitale

Piedaloties: Société Intercommunale pour la Diffusion de la Télévision
(Brutélé)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Conseil d’Etat —
Kopienu primaro tiesibu pamatprincipu (nediskriminacijas un
parskatamibas princips), ka arT sabiedrisko pakalpojumu konce-
siju joma pielaujamo izpémumu no Siem principiem interpreta-
cija — Koncesijas, kas attiecas uz komiinas kabeltelevizijas tikla
ekspluataciju — Prasiba izsludinat konkursu, iznemot gadijumu,
kad iestade, kas pieskir koncesiju, veic par koncesionari organi-
zaciju kontroli, kas ir analoga tai, ko ta veic par saviem dienes-
tiem, un kad koncesionare organizacija veic lielako savu darbibu
da]u kopa ar iestadi, kurai pieder tas dajas

Rezolutiva dala:

1) EKL 43. un 49. pantam, vienlidzigas atticksmes principam un
diskrimindcijas pilsonibas de] aizlieguma principam, ka ar7 no tiem
izrietoSajam parskatamibas pienakumam nav pretruna, ja valsts
iestade, neizsludinot, konkursu pakalpojumu koncesiju pieskir starp-
komiinu kooperativajai sabiedribai, kuras biedri ir valsts iestades, ja
$is valsts iestades So sabiediibu kontrole tapat ka savus dienestus
un ja mingta sabiedriba biitisku savas darbibas dalu veic kopa ar
$tm valsts iestadem;

2) ar minetas sabiedribas autonomiju saistito faktu parbaudi atstajot
iesniedzéjtiesas kompetence, tados apstaklos ka pamata tiesvediba
mingtie, kad starpkomiinu kooperativas sabiedribas, kuras kapital-
dalas pieder vienigi valsts iestadem, lemumus pienem struktiirvie-
nibas, kurds ietilpst tas sastava esoSo valsts iestazu parstavji,
mingto iestazu istenotd kontrole par Siem lemumiem ir uzskatdma
par tadu, kas Jauj Sim iestadem So sabiedribu kontrolet tapat, ka
tas kontrole savus dienestus;

3) gadijuma, kad valsts iestade pievienojas starpkomiinu kooperativajai
sabiedribai, kuras visi biedri ir valsts iestades, lai tai nodotu sabied-
riska pakalpojuma izpildi, kontroli, kuru Sis iestades, kas ir sabied-
ribas biedri, Tsteno par to, lai to kvalificetu par tadu pasu, kadu tds
isteno par saviem dienestiem, var Tstenot kopd, attiecigaja gadijuma
lemumu pienemot ar balsu vairakumu.

(') OV C 211, 8.9.2007.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 20. novembra spriedums

(Hoge Raad der Nederlanden (Niderlande) ligums sniegt

prejudicialu nolemumu) — Staatssecretaris van Financién|
Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV

(Lieta C-375/07) (!)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Klasifikacijas
regulas speka esamiba — Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1196/97 pielikuma interpreticija — Muitas kodeksa 220.
un 239. pants — Regulas (EEK) Nr. 2454/93 871. un
905. pants — Kaltetas loksnes, kas sastav no risu miltiem,
sals un iidens — Tarifu klasifikicija — levedmuitas nodokla
velaka piedzina — AtlaiSanas process — Atklajama Muitas
iestazu kliida — Importetaja rupja neuzmaniba)

(2009/C 6/11)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzégjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden (Niderlande)
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Staatssecretaris van Financién

Atbildetaja: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Neder-
landen — Komisijas 1997. gada 27. junija Regulas
(EK) Nr. 119697 par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja
nomenklatira (OV L 170, 13. lpp.) pielikuma, Padomes
1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 320, 1. Ipp.), ko groza
Komisijas 1998. gada 29. jalija Regula (EK) Nr. 167798
(OV L 212, 18. Ipp.), 220. panta 2. punkta b) apakSpunkta un
1993. gada 2. jilija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka
istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 291392 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.), 871. panta
1. punkta interpretacija — No risa miltiem, sals un @dens gata-
votas miklas loksnes — Klasificésana KN 1905. pozicija —
Muitas nodokla vélaka piedzina — Muitas dienestu klada, kuru
nav vargjis “atklat muitas paradnieks” — Obligata vérSanas
Komisija

Rezolutiva dala:

1) uz loksném, kas izgatavotas no risu miltiem, sals un iidens, kas ir
izkaltétas, bet tomeér nav bijusas termiski apstradatas, attiecas
Kombinetas nomenklatiras 1905 90 20. apak$pozicija, kas
ietverta Padomes 1987. gada 23. julija Regulas (EEK) Nr. 2658/
87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu
redakcijas, kura izriet no Komisijas 1997. gada 13. augusta
Regulas (EK) Nr. 1624/97, I pielikuma;

N
—

iesniegta prejudiciald jautdjuma izskatiSanas gaita nav atkldjies
nekas tads, kas varétu ietekmet Komisijas 1997. gada 27. janija
Regulas (EK) Nr. 1196/97 par atsevisku precu klasifikaciju
kombinetaja nomenklatiira speka esamibu;

3) ja dalibvalsts versas Eiropas Kopienu Komisija ar pieteikumu par
ievedmuitas atlaiSanu Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, kas
grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 19. decem-
bra Regulu (EK) Nr. 82/97, 239. panta izpratné un [Komisija]
jau ir pienémusi lemumu, kurd ietverts tiesibu un faktu novertgjums
kada konkreta importa darbibu gadijuma, sadi apsvérumi atbilstosi
EKL 249. pantam ir saisto$i visam Sada lemuma adresates dalib-
valsts iestadem, turklat aiT tas tiesam, kuram Sis gadijums ir jaiz-
verte saistiba ar minetd kodeksa 220. pantu;

ja importetajs par Eiropas Kopienu Komisijas lemumu, ar kuru ta
lemj par pieteikumu attiectba uz ievedmuitas nodokju atlaiSanu
Muitas kodeksa 239. panta izpratng, ir iesniedzis EKL 230. panta
piektaja dala paredzetaja termind prasibu atcelt tiesibu aktu, valsts
tiesai ir janoverte, vai ir jaaptur tiesvediba lidz bridim, kamér tiek
pienemts galigais nolemums par So prasibu atcelt tiesibu aktu, vai

ar? pasai jaiesniedz Eiropas Kopienu Tiesai prejudicials jautajums
speka esamibas novertesanai.

(') OV C 82, 14.4.2007.

Tiesas (ceturta palata) 2008. gada 13. novembra spriedums
— Eiropas Kopienu Komisija/Efrosyni Alexiadou

(Lieta C-436/07 P) ()
(Apelacija — Skirgjklauzula — Ligums par ddensnecaurlai-
digas adas raZoSanas tehnologijas attistibas projektu —
Avansa atmaksa — Procenti)

(2009/C 6/12)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis
— D. Triantafyllou)

Pretéja puse procesd: Efrosyni Alexiadou (parstavji — Ch. Matellas
un E. Alexiadou, dikigoros)

Priek$mets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (ceturtd palata)
2007. gada 12. julija spriedumu lieta T-312/05 Komisija/
Alexiadou, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija prasibu, kas
balstias uz skirgjtiesas klauzulu, lai piespriestu atbildétajai
atmaksat avansa summu, ko Komisija izmaksaja liguma par
tidensnecaurlaidigas adas razosanas tehnologijas attistibas
projektu ietvaros (ligums G1ST -CT -2002 -50227)

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas 2007. gada 12. jiili-
ja spriedumu lietd T-312/05 Komisija/Alexiadou;

2) nodot lietu atpaka] Eiropas Kopienu Pirmds instances tiesai;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemSanu atlikt.

(') OV C 269, 10.11.2007.



